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1. Noi, i Capi di Stato e di Governo di otto dgdlencipali democrazie industrializzate ed i
rappresentanti dell'Unione Europea, ci siamo ranéenova per il primo Vertice del nuovo
millennio. In uno spirito di collaborazione abbiam@ffrontato | problemi piu pressanti dell'agenda
internazionale.

2. Come Leader democratici, responsabili versastmoittadini, crediamo nell'importanza
fondamentale di un dibattito pubblico ed apertdespiincipali sfide che le nostre societa devono
affrontare. Promuoveremo soluzioni innovative basatdi un‘ampia partnership con la societa
civile ed il settore privato.

[La proposta di collaborazione con la societa civilen linea di principio si puo giudicare
positivamente, salvo poi verificare in concreto chviene considerato rappresentare questa
societa civile e quali poteri gli vengono effettivmente riconosciuti. La collaborazione con il
settore privato finora ha significato tentare di canvolgere le imprese multinazionali ( il
"Global Compact" teorizzato da Kofi Annan) giustifi candolo con la carenza di fondi]
Ricercheremo, inoltre, una cooperazione e solithap&l accentuate con i paesi in via di sviluppo,
basate su una reciproca responsabilita per comb#dtpoverta e promuovere lo sviluppo
sostenibile.

[Viene attribuita una responsabilita della condizior di poverta agli stessi Stati del
sottosviluppo, ma non si accenna minimamente allaase. La formula dello sviluppo
"sostenibile” viene utilizzata ancora una volta sema precisare che cosa si intende per
sostenibilita. Ad esempio vengono qualificati comsostenibili i recenti compromessi sulla
compensazione degli inquinamenti nel Nord con lacostituzione di "foreste” di alberi

per usi industriali nel Sud]

3. Siamo decisi a far si che la globalizzazionefiaa favore di tutti i nostri cittadini e speciamte
per i poveri del mondo. Includere i paesi piu powetl'economia globale e il modo piu sicuro per
rispondere alle loro aspirazioni fondamentali. Asbo concentrato le nostre discussioni sulla
strategia per riuscire in questo intento.

[Viene ancora una volta ribadito il valore tutto postivo dell'inserimento nei processi di
globalizzazione dei paesi piu poveri, senza nemmena accenno all'aumento della
divaricazione verificatosi negli ultimi 50 anni e #a mancanza di alcuna garanzia che la
attuale economia in via di globalizzazione possa arvolta o I'altra in un futuro del tutto
indefinito inglobare anche i paesi del sottosvilupp|

Un approccio strategico alla Riduzione della Pavert

4. La situazione in molti paesi in via di sviluppspecialmente in Africa - richiede una decisiva
azione globale. La strategia piu efficace per nela poverta € quella di mantenere un‘economia
globale forte, dinamica, aperta ed in crescita.sSfué lI'impegno che ci assumiamo.

[Anche se proprio in Africa si constatano da tempodl maggiori divaricazioni con le zone



industrializzate del Nord, nulla viene detto su euwg&uali modifiche di strategie necessarie 0 su
interventi specifici e urgenti per questo Contineng]

5. Continueremo anche ad offrire un'assistenzeagf@ allo sviluppo per aiutare gli sforzi dei paesi
in via di sviluppo volti a realizzare una prospeui lungo periodo.

["Continueremo” € una parola terribile perché cancela tutte le crescenti riduzioni verificatesi
ormai da parecchi anni nel flusso degli aiuti allsviluppo. Men che meno dice qualcosa sulla
inefficacia di molti tipi di aiuto e sui danni causti da molti interventi]

In linea con le conclusioni della "Terza ConferedeaPaesi Meno Avanzati” (LDC 1ll) e con la
"Dichiarazione del Millennio", appoggiamo un appriacstrategico centrato sui principi di gestione
autonoma delle problematiche (ownership) e di pastmp.

[Purtroppo la "gestione autonoma" piu che ad una eféttiva indipendenza nell'uso delle

risorse una volta messe a disposizione, sembra alkre ad una specie di corresponsabilita, che
se legata a obiettivi e criteri operativi imposti @i paesi o dagli organismi che concedono delle
risorse non modifica in nulla lo stretto controlloesercitato dai donatori sulle scelte di uso dei
finanziamenti e delle altre risorse messe a dispasne]

Nell' interesse comune dei donatori e dei benefidiegli aiuti, assicureremo un uso efficiente eell
risorse limitate .

[Si sperava in un qualche impegno del G8 per garamé un finanziamento straordinario,

diretto a segnalare un cambiamento di strategie eno sforzo molto maggiore che in passato
volto a modificare in modo se non risolutivo almenaeadicale i tremendi problemi che
tormentano oltre la meta dell'umanita. E invece spromette solo una maggiore efficienza
nell'interesse anche dei paesi donatori]

6. Sistemi di "governance" aperti, democraticigpmnsabili, basati sul rispetto dei diritti umani e
dello stato di diritto, sono precondizioni per w8wiluppo sostenibile ed una solida crescita.
Pertanto, aiuteremo i paesi in via di sviluppo @miovere:

* responsabilizzazione e trasparenza nel settaoblmpo

* quadri di riferimento giuridici e regimi di gestie dell'impresa per combattere la corruzione
* salvaguardie contro la malversazione e |'us@ddf pubblici in impieghi non produttivi

* accesso al sistema giuridico per tutti i cittadindipendenza del potere giudiziario e

* disposizioni di legge che consentano I'attivie skettore privato

* coinvolgimento attivo della societa civile e delDrganizzazioni Non Governative (ONG)

* liberta delle attivita economiche.

Dal canto nostro:

* daremo piena applicazione alla Convenzione OGC&tro la corruzione

* sosterremo gli sforzi delle Nazioni Unite voltceeare uno strumento efficace contro la
corruzione

* incoraggeremo le Banche Multilaterali di Svilup@dDB) ad aiutare i paesi beneficiari nel
rafforzare il controllo della spesa pubblica e éstgpne del bilancio.

[Sarebbe interessante sapere perché proprio in questase storica, dopo oltre 50 anni di
politiche di sviluppo, si € deciso di sottolinearBimportanza di avere nel Sud sistemi statuali e
di governo funzionanti e rispettati.

Leggendo attentamente si nota che l'accento vienegto sul fenomeno della corruzione ma
non una parola viene spesa sul fatto che buona partlei meccanismi di corruzione ha avuto
origine nel nostro sistema economico e politico, aasempio per quel che riguarda le tangenti
sulle vendite di armi e la concessione dei prestiti i finanziamenti fatti pervenire in

varie forme ai regimi militari o dittatoriali.

Numerosi sono invece i riferimenti alla liberalizzaione del settore privato e in genere delle
attivita economiche. Cio significa, come e noto, ehcontinueranno le privatizzazioni delle
poche industrie pubbliche create negli scorsi decane la importazione e riesportazione di
capitali e di profitti.



Infine, &€ da notare che nelle Banche Multilateraldi Sviluppo € in genere inclusa anche la
Banca Mondiale]

Alleggerimento del debito, ed oltre

7. L'alleggerimento del debito - specialmente #iiva Rafforzata a favore dei paesi poveri
maggiormente indebitati (HIPC) - € un valido cdmiitd alla lotta contro la poverta, ma non e che
uno dei passi necessari per stimolare una crgscitapida nei paesi molto poveri.

Siamo lieti che ventitré paesi si siano qualifiger beneficiare dell'lniziativa, per un ammontare
totale di riduzione del debito pari ad oltre 53iaridi di dollari, a fronte di un debito inizialepa
74 miliardi di dollari. Dobbiamo continuare a fan@gressi in questa direzione.

8. In particolare, la nostra attenzione é rivoltpaesi in conflitto, affinché rinuncino alla vioiea.
Quando cio si verifichera, confermiamo che inteasdremo i nostri sforzi per aiutarli ad adottare
le misure necessarie per beneficiare della ridezatel debito. Ribadiamo che l'iniziativa HIPC, in
congiunzione con le riforme interne volte ad assiisolide politiche nazionali ed un
comportamento responsabile da parte dei donatbnakzzata a risolvere in maniera duratura il
problema dell'indebitamento insostenibile.

[Gli impegni assunti in merito al debito estero depaesi sottosviluppati sono lontanissimi da
guanto ci si poteva attendere da un vertice la cumportanza per lo sviluppo dei paesi poveri &
stata cosi pubblicizzata e non aggiungono nulla augnto non fosse stato gia deciso ormai da
molti anni. L'iniziativa per i paesi piu poveri e piu fortemente indebitati risale infatti al 1996.
Ha per oggetto in principio solo 41 paesi, dei quiall sono stati subito esclusi
dall'alleggerimento in quanto giudicati capaci di ontinuare a pagare rate di restituzione del
capitale scadute e interessi che maturano ogni anno

Dei 30 paesi rimasti solo 23 sono stati ammessiafirocedura di riduzione parziale, poiché

per gli altri si attende che risolvano i conflittiin cui sono implicati o vittime. L'ammontare
complessivo della riduzione sara di 53 miliardi ddollari su un totale di oltre 2550!

Il testo poi non dice che la riduzione sara effettata dopo sei anni: i paesi devono per tre anni
rispettare le politiche di aggiustamento strutturak imposte dal Fondo Monetario
Internazionale e nei successivi tre anni devono eftere risultati economici positivi! (per
ulteriori dettagli, cfr. in allegato il comunicato della Campagna "Sdebitarsi").

In ogni caso viene sostenuto a chiare lettere challeggerimento ha come scopo la risoluzione
dei problemi dell'indebitamento insostenibile, cioalella pratica impossibilita di pagare,

mentre non si preoccupa minimamente di creare le cdlizioni per uno sviluppo significativo]

9. Al di la dell'alleggerimento del debito, abbiasmncentrato la nostra discussione su tre elementi
che si rafforzano a vicenda:

* maggiore partecipazione da parte dei paesi irdv&viluppo al sistema commerciale globale

* maggiori investimenti privati

* iniziative per promuovere salute, istruzione @sezza alimentare.

10. Libero commercio e investimenti alimentanorkscita globale e la riduzione della poverta. Per
guesto motivo abbiamo oggi convenuto di dare itmmogppoggio al lancio di un nuovo e ambizioso
Round di negoziati globali in materia commercialen un'agenda bilanciata.

[l vertice ha ribadito il suo sostegno al rilanciodei negoziati globali sul commercio
internazionale, senza pero chiedersi come mai ped@amente sia necessario cercare di
rimuovere gli ostacoli agli scambi che i paesi ri@ano senza interruzioni, per proteggere le
proprie produzioni o per evitare l'invasione di prodotti commercializzati dalle imprese
multinazionali.

Le ultime parole vogliono forse dire che vantaggi danni saranno equamente ripartiti? Pero
l'uguaglianza tra gruppi di paesi in condizioni moto diverse non comporta certo un



trattamento giusto per i piu poveri]

11. Mentre aprire i mercati attraverso negoziatbgli offre il beneficio economico maggiore per
paesi in via di sviluppd]l testo non perde occasione per ribadire che il mssimo dei vantaggi
sara garantito solo attraverso politiche concepitén una prospettiva di globalizzazione]
approviamo pienamente le misure gia adottate pgliorare I'accesso ai mercati per i paesi meno
avanzati (LDC), quali I'lniziativa comunitaria "Bwyghing but Arms", £i tratta della politica
adottata dall'Unione Europea che prevede l'aperturadel mercato unificato europeo alle merci
dei paesi piu poveri, ad esclusione delle armi. U0 notare che in genere le armi provengono
dai paesi industriali e che nel corso del dibattitger I'approvazione di questa politica si € piu
volte sottolineato che vi sono scarsissimi rischi @edere i mercati dei paesi europei invasi
dalle merci realizzate nei paesi piu poveri, cheribra sono riusciti ad esportare per cifre
assolutamente irrisorie. Ovviamente l'idea dell'apgura dei mercati non puo essere
considerata in sé negativa; dovrebbe pero esserergatito che le multinazionali non aprano
immediatamente delle filiali per I'esportazione inquesti paesi e che quindi le libere
esportazioni verso I'Unione Europea siano riservatai produttori locali. Si puo inoltre notare
che l'idea, piu volte presentata come una svolta tiitto originale dagli ultimi governi italiani,
era in realta ripresa dalle attivita preparatorie in corso presso I'Unione]e preferenze
generalizzate e tutte le altre iniziative finalitezallo stesso obiettivo. Confermiamo l'impegno
annunciato alla Terza Conferenza sui Paesi menozata(LDC IIl) di lavorare per un accesso
privo di dazi e di quote per tutti i prodotti prawenti dai paesi meno avanzati.

[Preoccupa che non si parli della eliminazione dedlbarriere non tariffarie ( ad esempio delle
specifiche tecnologiche o sanitarie richieste pee Imerci che devono circolare in Europa) e che
i paesi piu poveri potrebbero non essere in gradoi garantire, svuotando quindi gli aspetti
positivi della nuova politica Nulla si dice sui temi di entrata in vigore della normativa di
favore e soprattutto della necessita di sostenerert adeguate politiche commerciali e
pubblicitarie i tentativi di inserimento sui mercati degli esigenti consumatori europei.

Appoggiamo gli sforzi compiuti dai paesi LDC pecadere al sistema commerciale globale e per
approfittare delle opportunita offerte da una dtadezasata sul commercio.

[In realta nell'intero paragrafo non si dice nulla di nuovo rispetto a quanto € gia in fase
decisionale in altre sedi, diverse dal G8]

12. Un accresciuto accesso al mercato deve essmmpagnato dalla capacita di trarne profitto.
Pertanto, per aiutare i paesi in via di sviluppgmeaeficiare dei mercati aperti, coordineremo meglio
la nostra assistenza nel settore del commercimpito tale da:

* fornire assistenza bilaterale sugli standardit@raui sistemi doganali; sulle legislazioni
necessarie per accedere all'Organizzazione Mongkgiléd Commercio (WTO);

[In realta I'assistenza tecnica e prevista ma sokul piano bilaterale e comprende anche le
coscenze necessarie per accedere alle trattativaieontrolli del WTO, in sostanza per entrare
a far parte dei meccanismi della globalizzazione]

* per la protezione dei diritti di proprieta inteftuale;

[Queste misure sembrano essere a vantaggio deiguaiEsviluppati, cioé come se essi
producessero tanti brevetti da proteggere dali@vae i

paesi del Nord e delle multinazionali. In realtinsénde introdurre

legislazioni e organismi di controllo per garantitiinterno del paese

povero il pieno rispetto dei diritti connessi agbetti detenuti dalle

multinazionali (regolare pagamento delle royaltrespetto dell'integrita

delle conoscenze coperte dai brevetti, protezi@enatihcchi provenienti

da paesi terzi, ecc.)



* per lo sviluppo delle risorse umane

* sostenere il lavoro del "Quadro Integrato pestistenza Tecnica in
Materia Commerciale"

* incoraggiare le istituzioni finanziarie internamili a dare il loro

aiuto nella rimozione degli ostacoli al commeraibagli investimenti, ed
a stabilire le istituzioni e le politiche necesesaffinché il commercio
prosperi

Anche in questo caso si tratta di sostegno allemaidi liberalizzazione,
in particolare per favorire i movimenti di capitada liberta di
investire e disinvestire senza controlli.

* incitare i paesi a dare importanza centrale spsmsione commerciale,
integrandola nelle strategie per la riduzione detlaerta.

Questa frase, che potrebbe anche essere una affenmaolamente formale,
sembra celare una problematica ancora non suffeneente approfondita,
cioe quella dei reali contenuti delle strategietomfa poverta, che in
ultima analisi potrebbero anche ridursi ad una $espiproposizione

delle politiche finora seguite, ad eccezione di on@@ggiore concentrazione
degli interventi nelle fasce piu povere delle pegadni. L'accento qui
posto sui legami tra lotta alla poverta e esparsa®l commercio con
I'estero suscita forti perplessita, sia perché domanda come si

possano mettere in correlazioni le popolazionimisere ed emarginate,
tormentate da bisogni essenziali e urgenti, cole gellitiche di

inserimento su mercati lontani e complessi, qudagmverta di massa
richiederebbe per prima cosa una forte prioritabatita alla

soddisfazione dei bisogni essenziali, sia per daeala sopravvivenza,

sia per valorizzare le capacita umane su largascal

13. L'incremento degli investimenti privati € esdale per generare la
crescita economica, per accrescere la produtevigar elevare il tenore

di vita. Per aiutare i paesi in via di sviluppo aiorare I'ambiente per

gli investimenti privati, sollecitiamo le MDBs e &dtre istituzioni
internazionali competenti a sostenere i loro sfpetzile riforme interne,
compreso il ricorso a partnership pubblico-privaigle "best practices”

nel campo degli investimenti, come pure a codi@atidotta e standard per
i regimi di gestione delle imprese, a standardbditabilita, a regole per

la concorrenza ed a regimi fiscali trasparenti.

Non vi & nulla di nuovo in queste raccomandazitmatto alle politiche
finora adottate a livello internazionale (eche lmanuto risultati non
certo brillanti), mentre tutte le indicazioni serabo concorrere solo a
creare un ambiente piu favorevole agli investimesteri, ivi inclusi
quelli delle multinazionali (che pure dipendono melelle altre imprese
dalle condizioni esterne). Fa poi sorridere vedeerreoccupazione per i
codici di condotta e per la trasparenza dei re§suoali, quando sono
proprio le imprese estere a non rispettare le paohee esistenti.

Facciamo appello alla Banca Mondiale affinché fecaiun sostegno
addizionale ai programmi che promuovano lo svilugpbsettore privato nei



paesi piu poveri.

Non viene fornita alcuna indicazione sulla misurguesto intervento
addizionale e si parla di appello alla Banca Molegliquando nella loro
posizione di controllori della maggior parte depicale della Banca
sarebbero nella condizione di decidere dimensaargtteristiche e tempi
di questo maggior impegno.

Per promuovere ulteriori investimenti nell'econofm@sata sulla conoscenza
("knowledge-based"), chiediamo al WTO ed alla Orggazione Mondiale per i
Diritti di Proprieta Intellettuale (WIPO), in col®razione con la Banca
Mondiale, di aiutare i paesi piu poveri a conforsiatle regole

internazionali in materia di diritti di proprietatellettuale.

Qui viene detto con chiarezza quanto sopra affermektcommento. Il
problema reale sarebbe invece di come e in cheraniglurre la validita
dei brevetti per tutti quei prodotti che vengonadeti a prezzi
inaccessibili per le fasce piu povere (il casordedicinali contro

I'Aids, la malaria, la tubercolosi, ecc.) é solmwei tanti esempi (dai
fertilizzanti ai pesticidi, dai derivati del petrolalle bevande).

Inoltre non si dice chiaramente chi dovrebbe esteéestinatario del
sostegno per realizzare "maggiori investimenti'eedinomia della
conoscenza": dove, in Somalia o in Mali, oppurecaaaei centri di
ricerca delle multinazionali?

14. Gli aiuti pubblici allo sviluppo (ODA) restamssenziali. iche nel Sud
che causano vittime e danni alle persone dellaatdisnensione delle tre
indicate dal G8.

Siamo decisi a rendere operativo questo Fondo énfnoe dell'anno.
Abbiamo stanziato 1,3 miliardi di dollari. Il Fongdara una partnership
pubblico-privata e rivolgiamo un appello agli ajtaesi, al settore

privato, alle fondazioni ed alle istituzioni accadehe affinché
contribuiscano a loro volta - con finanziamentinatura e con esperienza
operativa. Accogliamo con favore gli ulteriori ingpe gia presi, pari a
circa 500 milioni di dollari.

Le cifre promesse sembrano ancora molto lontarie si@ne dei fabbisogni
indicate dall'Onu. Inoltre sembra che gli impegssunti durante il

vertice siano di fatto gli stessi presi in sede OdNlpaesi partecipanti
allincontro di Genova.

Sembra poi esserci una divergenza non da poca #tauttura burocratica
descritta da Kofi Annan prima dell'avvio del veetie I'organizzazione
leggera indicata dal comunicato. Quale prevarra? d&stata ripetuta la
richiesta tanto sbandierata dai governi italiavolte alle

multinazionali (spesso all'origine della diffusiomelei mancati

interventi specie nel settore delle medicine evdetini), pero viene
molto sottolineato il ruolo del settore privato.

16. Il Fondo si fara promotore di un approcciogméto che privilegia la
prevenzione in un insieme continuo di trattamentara. Operera secondo



principi di comprovata efficacia scientifica e mealicon rapido
trasferimento di risorse, bassi costi di transazj@mministrazione agile
ed intensa concentrazione sui risultati. Ci augnoahe I'esistenza del
Fondo promuova un migliore coordinamento tra i donad offra ulteriori
incentivi per l'attivita di ricerca e di sviluppeldsettore privato.

Questa frase desta notevoli preoccupazioni in qusermbra delineare la
possibilita di finanziare con il Fondo la riceraaprio di quelle
multinazionali farmaceutiche che tanti profitti catgono con le loro
spregiudicate strategie dei prezzi dei mediciidin vi € invece traccia
di interventi di sostegno della produzione, neispadtime delle
epidemie, dei medicinali essenziali senza doveettare i brevetti (come
gia avviene in Sudafrica,India, Cuba, ecc.)

Mettera a disposizione finanziamenti addizionalidgncordo con i
programmi gia esistenti, che verranno integratipieni sanitari

nazionali dei paesi partner. L'impegno dei paesiardi sviluppo nella
definizione delle finalita e nella gestione del Borsara essenziale per
garantire loro la gestione autonoma ("ownershigh)plogramma e per
assicurare il loro impegno ad ottenere risultgpiattner locali,

comprese le ONG e le agenzie internazionali, sarangrande aiuto per
l'operativita del Fondo.

Questa e la parte essenziale della proposta, intgsalo se sara

rispettata con precise attribuzioni di cariche pateri decisionali

potranno essere avviati dei programmi di respoltitalncale (e diventare
eventualmente un modello per altri tipi di interizgn

Ci si puo tuttavia chiedere perché nessuno hatpattdl'Organizzazione
Mondiale della Sanita, I'agenzia del'ONU che medigri suoi legami con le
multinazionali forse ha gia le competenze per u@eti in questo settore.

17. L'affidabilita dei sistemi sanitari nazionatintinuera ad essere un
parametro chiave per un'efficace erogazione digmeone, trattamento e
cura, e per migliorare I'accesso ai servizi sangal materiale

sanitario essenziale, senza alcuna discriminazldna.risposta efficace

all' HIV/AIDS e alle altre malattie richiede un‘are a tutto campo nella
societa, al di 1a del settore sanitario. Esprimiapprezzamento per le
misure prese dall'industria farmaceutica al fineedidere economicamente
piu accessibili i farmaci. Nel contesto del nuowméo Globale, lavoreremo
d'intesa con l'industria farmaceutica e con i paeekaiti per favorire

I'offerta piu ampia possibile di farmaci in formecassibile ed efficace
sotto il profilo medico. Esprimiamo apprezzamergo ipdibattito che si

sta svolgendo nel WTO sul ricorso alle eccezioaviste dall’Accordo sui
diritti di proprieta intellettuale nel settore corarniale (TRIPS).

Riconosciamo come appropriato il fatto che i paefpiti usino le
flessibilita permesse dall’Accordo sui diritti doprieta intellettuale

nel settore commerciale per assicurare la dispidtaibliei farmaci ai
cittadini che ne abbiano bisogno, in particolaoel@ro che non possono
permettersi l'assistenza medica di base. Al tertggss, riaffermiamo il
nostro impegno alla protezione forte ed efficadeddéti di proprieta



intellettuale, come necessario incentivo per larga e lo sviluppo di
farmaci salvavita.

Sembra un colpo al cerchio ed uno alla botte maucgue € la prima volta
che viene riconosciuto un diritto di questa portatsi osteggiato finora
dalle multinazionali. Ce solo da sperare che laitaalella situazione
sanitaria esistente non abbia permesso di nas@mddecompromessi
particolarmente pericolosi tra Stati e impresettiraente interessate.

18. Listruzione € un fattore centrale per la dtase |'occupazione.
Confermiamo il nostro impegno ad assistere alspa raggiungere gli
obiettivi prefissati dal documento di Dakar pedifiusione universale
dell'istruzione elementare entro il 2015.

Sull'obiettivo in se si puo notare che era gieositadlicato come
assolutamente prioritario nel rapporto della Bavcadiale del 1990 e che
come al solito non vi e alcuna garanzia che saragal@zati tutti gli
interventi necessari per conseguirlo entro la stzale

Concordiamo sulla necessita di migliorare |'effiaatella nostra
assistenza allo sviluppo a sostegno delle strategadi. L'istruzione -
specialmente l'istruzione elementare universalgcedsso indiscriminato
ad ogni livello per la popolazione femminile - dei@evere alta priorita
nelle strategie nazionali di riduzione della poaertnei nostri programmi

di sviluppo. Le risorse rese disponibili dal pragraa HIPC possono offrire
un contribuito a questi obiettivi.

Quest'ultima frase cela un pericoloso equivocatrpppo contenuto anche
nell'ultima legge sul debito, quella italiana adajbsto 2000. Nei testi
sembra sempre che concedere delle riduzione déi deimporta la
possibilita di destinare le risorse cosi risparmatnterventi nel

sociale. Si dimentica che i paesi piu poveri havisth aumentare
paurosamente il loro debito perché non eranoistgtiado di pagare, e
quindi in realta dalla riduzione non deriva alcasponibilita di

risorse, anzi c'é perfino il rischio che per otterla misura di favore
distolgano risorse da altri usi essenziali. Divexagebbe ovviamente la
situazione per i paesi che continuano in qualchdav@pagare (sia pure
solo in parte)come il Brasile.

Daremo il nostro sostegno per mettere a puntcstirsii di valutazione dei
progressi effettuati, per identificare le "bestqbices” ed assicurare la
responsabilita dei risultati. Ci concentreremo @&shlla formazione degli
insegnanti. Sviluppando le indicazioni della Taskde G8 sulle
opportunita digitali (dot.force), cercheremo dieggtere I'utilizzo delle
tecnologie informatiche e della comunicazione (I@&) la formazione degli
insegnanti e per rafforzare le strategie educative.

Perfino nei paesi ricchi la formazione tramite l®we tecnologie incontra
dei limiti non facilmente superabili e quindi d&ischio che tali

interventi fortemente innovativi (si parla di istiane elementare!)
potranno essere avviati solo nei pochi paesi idgd ospitare un uso



diffuso di tecnologie informatiche, mentre contirareno a mancare le
risorse per le fasce di popolazione piu povere.

Incoraggiamo in modo particolare il settore privatbesaminare nuove
opportunita di investimenti nelle infrastrutturelle tecnologie
informatiche e della comunicazione (ICT) e nei alisfidattici.
Incoraggiamo le Banche Multilaterali di Sviluppo[@8s) ad accentuare il
loro interesse per il settore dell'istruzione easorirare in futuro il

loro lavoro sui paesi che dispongono di strategiiels pur mancando di
sufficienti risorse, nonché a fare rapporto il gios anno al G8.

Sarebbe interessante avere un quadro dei risoftatiuti in diecine di
anni dal gruppo della Banca Mondiale con i suosfitiedi lunga durata
nel campo dell'istruzione.

Sosteniamo il ruolo guida dellUNESCO nella diffuse universale
dell'istruzione. Lavoreremo inoltre con I'Organizibae Internazionale del
Lavoro (ILO) per sostenere la battaglia controftatlamento del lavoro
minorile e svilupperemo incentivi per accrescergdguenza scolastica.

19. Costituiremo una Task Force composta da fulzi@8 di alto livello
che ci consiglino sul modo migliore per raggiunggli@biettivi di Dakar
in collaborazione con | paesi in via di svilupp®ofrganizzazioni
internazionali competenti e gli altri soggetti coiti. La Task Force ci
sottoporra le sue raccomandazioni prima del ngstesimo incontro.

C'é da augurarsi che questo gruppo di lavoro aitéagno prossimo una
maggiore attenzione di quello costituito I'annorsocsulle energie
rinnovabili, che ha dovuto pubblicare un annuncibGorriere della Sera
(18 luglio 2001, pag.18) per chiedere che i riguttal suo lavoro
fossero discussi.

20. Con l'avvicinarsi del "Vertice Mondiale sulllidsentazione: Cinque
Anni Dopo" nel Novembre 2001, la sicurezza alimentamane un obiettivo
sfuggente. Oltre 800 milioni di persone sono seeiat@ denutrite, e di

esse circa 250 milioni sono bambini.

L'obiettivo indicato dalla FAO (dimezzare gli 840lioni di affamati in 20
anni) sembra allontanarsi nel tempo.

Un obiettivo centrale della nostra strategia peidazione della poverta
rimane dunque l'accesso a risorse alimentari adeguaaieme con lo
sviluppo rurale. Il sostegno all'agricoltura e whamento cruciale del
nostro aiuto pubblico allo sviluppo (ODA). Ci impegemo a sviluppare la
capacita di produzione e distribuzione nei paegeppintegrando i
programmi di aiuto nelle strategie nazionali ed eotando la formazione
nelle scienze agrarie. E' necessario fare ognzefper aumentare la
produttivita agricola. Tra l'altro, l'introduziomi nuove tecnologie
comprovate e sperimentate, comprese le biotecrelagplicate in modo
sicuro ed adattate alle realta locali, ha un poadazignificativo per
accrescere sensibilmente i rendimenti agricolipa&isi in via di



sviluppo, e per ridurre al tempo stesso, rispattoedodi tradizionali,
l'uso di pesticidi e di risorse idriche. Siamo irgpati a studiare,
condividere e facilitare l'uso responsabile deltgdrnologie per far
fronte alle necessita dello sviluppo.

Si potrebbe condividere quanto detto nel testm sealta non continuasse
a riproporre soluzioni solo tecnologiche (come aweecon la Rivoluzione
Verde all'inizio degli anni '50 con i tragici effiedi diffusione
dell'omogeneita genetica e dei prodotti chimicoprattutto di esodo
dall'agricoltura) e non si riferisse all'uso dimtegeneticamente
modificate, ancora esposte a rischi che potrebtf@noeggiare gravemente
le popolazioni, non solo nel Sud.

21. Avremo come obiettivo le regioni piu carentitsal profilo
dell'alimentazione, specialmente quelle dell'Afrf@u#b-Sahariana e
dell'Asia del Sud, e continueremo ad incoraggiareolperazione Sud-Sud.
Sosterremo il ruolo fondamentale svolto dalle orggawioni internazionali

e dalle ONG nelle operazioni di soccorso umanitdriteniamo che le
strategie nazionali per la riduzione della poverta strategie

settoriali debbano tenere particolarmente contle alcessita

nutrizionali dei gruppi vulnerabili, includendovheonati e le madri.

Le opportunita della tecnologia digitale

22. Le tecnologie informatiche e delle comunicaziappresentano un
enorme potenziale per aiutare i paesi in via duppo ad accelerare la
crescita, elevare il tenore di vita e soddisfateegriorita dello

sviluppo. Esprimiamo apprezzamento per il rappdetita Task Force G8
sulle opportunita digitali (dot.force) ed il suoidRo d'Azione di Genova"
che ha portato a compimento con successo il mami@&inawa.

Questo rapporto dovra essere studiato in modo &ppibo.

La diretta partecipazione di rappresentanti deéoggtubblico, privato e
non profit, cosi come quella dei governi dei pagsia di sviluppo
costituisce una formula unica per assicurare liagpione delle
tecnologie digitali ai bisogni dello sviluppo. Conteremo a sostenere
guesto processo ed a incoraggiare tutti i partetipa assumersi le
proprie responsabilita, a mobilitare risorse ecedspza professionale e
a sviluppare questo tipo di cooperazione. Riesamme la messa in atto
del Piano d'Azione di Genova al nostro prossimadiversulla base di un
rapporto predisposto dalla Presidenza G8. Incoragye altresi la messa a
punto di un Piano d'Azione sull'e-Government comensento di
rafforzamento della democrazia e dello stato ditdjrche conferisce
potere ai cittadini, rende piu efficiente I'offediaservizi pubblici
essenziali.

Questo aspetto puo avere delle conseguenze dinestpavita. Da come e
stato presentato sulla stampa sembra quasi chgaesi sottosviluppati

si stia studiando un modellino informatico di comtpmento per lo Stato e
per tutte le attivita istituzionali aventi rilevameconomica e sociale,



che oltre a garantire uniformita di politiche pettagebbe I'automatico
collegamento con i processi di globalizzazioneadrso per la
comunicazione e l'informazione!

Un'eredita per il futuro
Ambiente

23. Confermiamo la nostra determinazione a trosahazioni globali alle
minacce che mettono in pericolo il pianeta. Ricarso che i cambiamenti
climatici sono un problema pressante che richiegesnluzione globale. Ci
impegniamo a fornire una leadership forte. E' nemes un'azione pronta,
efficace e sostenibile, coerente con l'obiettivond della Convenzione
Quadro delle Nazioni Unite sui cambiamenti climigber stabilizzare le
concentrazioni dei gas serra inui nelle tecnologike energie

rinnovabili, in tutto il mondo. Le energie rinnovkipossono contribuire
alla riduzione della poverta. Aiuteremo i paesviadi sviluppo a
rafforzare la loro capacita istituzionale e le t&igée nazionali basate

sul mercato che possono attrarre investimentietébie privato nelle
energie rinnovabili ed in altre tecnologie puli@hiediamo alle Banche
Multilaterali di Sviluppo ed alle agenzie naziorgilisviluppo di adottare
un approccio innovativo e di sviluppare meccanidnmercato per il
finanziamento delle energie rinnovabili. Chiediaatia Facility per
I'’Ambiente (GEF) di continuare a sostenere la @iotee ambientale su
scala globale e ad incoraggiare le "good practinespromuovere l'uso
efficiente dell'energia e lo sviluppo di fonti diergia rinnovabile nei
paesi in via di sviluppo, e sottolineiamo la nettasdi assegnare risorse
adeguate al suo terzo rifinanziamento. Ringraziauttocoloro che hanno
partecipato ai lavori della Task Force sulle eresrginovabili,

costituita ad Okinawa. | Ministri del’Energia geesi G8 terranno una
riunione l'anno prossimo per discutere di quesii@tri aspetti

connessi all' energia.

L'esame di questo rapporto € stato di fatto rimviahche perché
proponeva con misure concrete di soddisfare cendegie rinnovabili (e
quindi a scapito del petrolio) i fabbisogni di uiliaxdo di persone
abitanti nelle zone piu povere.

28. Ci prepariamo per il Vertice Mondiale sullo Bppo Sostenibile
(WSSD), a Johannesburg nel 2002, una pietra miiar@rocesso di Rio. Le
tre dimensioni dello sviluppo sostenibile -aumesiétia crescita
economica, promozione dello sviluppo umano e seceaprotezione
dell'ambiente - sono obiettivi interdipendenti clokiedono la nostra
azione concertata. Noi lavoreremo in partnershipiqmesi in via di
sviluppo nel corso di un processo preparatorioictieida anche la societa
civile per un'agenda, sostanziale e lungimirantentata all'azione.
Accogliamo con favore la recente adozione dellav@orione di Stoccolma
sulle Sostanze Organiche Inquinanti PersistentR$@ promuoveremo la
sua rapida entrata in vigore.

Pochi si sono resi conto che si € finalmente degiigliminare la "sporca



dozzina", cioe i prodotti chimici per usi agricpli dannosi. Ad essi
facevano riferimento le campagne avviate oltreidieai fa che vedono ora
riconosciuta la correttezza delle loro analisi. dhapaga i danni

arrecati da questi prodotti negli anni in cui tu conoscevano la
drammatica pericolosita e nessuno aveva il coragigiancellarli?

29. Ci impegniamo a garantire che le nostre Agedizogedito
all'esportazione (ECAS) si attengano ad elevatidgied ambientali.
Pertanto, abbiamo concordato ad Okinawa di elabatiaettive ambientali
comuni per le agenzie di credito all'esportaziattngendo
dall'esperienza delle MDBs in materia. Costruend@sogressi fatti sin
dallo scorso anno, ci impegniamo a pervenire adagordo in sede OCSE
entro la fine dell'anno, per concordare una Racoalazone che ottemperi
al mandato di Okinawa.

Sicurezza alimentare

30. Pienamente consapevoli della grande importdalta sicurezza
alimentare per la nostra popolazione, continuerarsgstenere un approccio
trasparente, scientifico e basato sulle regoleemgificheremo i nostri

sforzi per ottenere un consenso piu generalizaatmse debba applicarsi
la precauzione alla sicurezza alimentare quandfoiinazione scientifica
disponibile & incompleta o contraddittoria.

E' qui che ci si preoccupa degli organismi genetmate modificati (ma
forse anche della "mucca pazza" e della clonaziegs animali)

Attribuiamo grande importanza al dialogo in consogoverni, scienziati,
consumatori, enti regolatori e attori della soctéle. Cio deve essere
basato sul principio di apertura e di traspareRzzonosciamo le nostre
responsabilita nel promuovere una comprensioneali parte
dell'opinione pubblica dei benefici e dei rischhnoessi con la sicurezza
alimentare. Faremo il possibile per dare ai consamkz informazioni
pertinenti sulla sicurezza dei prodotti alimentheasandoci su pareri
scientifici indipendenti, su una solida analisi dechi e sugli sviluppi
piu aggiornati della ricerca. Crediamo che unadsoditruttura di gestione
del rischio in linea con la ricerca scientifica siea componente
essenziale per mantenere la fiducia dei consumajoer favorire
I'accettazione da parte dell'opinione pubblica.

31. Esprimiamo apprezzamento per gli esiti dellaf€@@nza del'OCSE su
"Nuove Biotecnologie, Cibi e Prodotti: Scienza,Usézza e Societa”,
tenutasi a Bangkok, e per la Riunione ad-hoc dadliregolatori dei

paesi OCSE e della Russia. Incoraggiamo le organiaai internazionali
competenti a dar seguito alla conferenza, nelleéopiu appropriate,
nell'ambito dei rispettivi mandati. Inoltre, audpamo che si giunga alla
formazione del Foro Globale FAO-OMS degli enti regori per la sicurezza
alimentare. Apprezziamo anche il lavoro del Comsityiter-Accademico per
la divulgazione di opinioni professionali equilibgan materia di scienza
dell'alimentazione e sicurezza alimentare. Tutistpiscadenze
internazionali dimostrano il nostro impegno pempuocesso di dialogo



mirato a rafforzare la fiducia dell'opinione pulohlinella sicurezza
alimentare.

Maggiore prosperita in una societa inclusiva
Occupazione

32. Fermamente convinti che "performance" economiicelusione sociale
sono interdipendenti, ci impegniamo a metteretio latee politiche che
seguano le raccomandazioni emerse dalla Conferendinistri del Lavoro
del G8, svoltasi a Torino lo scorso anno. Siamoffawoli ad una maggiore
attivita delle persone anziane, che rappresentamoe si afferma nella
"Carta G8 di Torino: Verso un Invecchiamento AttiM@wards Active
Ageing)", un importante serbatoio di risorse pemdstre economie e le
nostre societa.

Lotta contro la criminalita transnazionale organiaze la droga

33. Riconfermiamo l'impegno a combattere la cridii@aransnazionale
organizzata. A tal fine, approviamo i risultatildeConferenza dei

Ministri della Giustizia e dell'Interno del G8, tegasi a Milano
guest'anno. Incoraggiamo ulteriori progressi netipa della cooperazione
giudiziaria e di pubblica sicurezza, e nella latbatro la corruzione, il
crimine informatico, la pornografia infantile omd ed il traffico di

esseri umani.

34. A seguito della riunione ad-hoc degli espartdrdga del G8, tenutasi
a Miyazaki lo scorso anno, e della recente Contreln Londra
sull'economia globale delle sostanze stupefackeaili,
intensificheremo gli sforzi per contrastare il fiaé e I'uso di tali
sostanze.

Agli abitanti di Genova

35. Ringrazionamo i cittadini di Genova per I'oalii& offertaci e
condanniamo la violenza, la perdita di vita umatisagionevole
vandalismo che hanno dovuto subire. Continueremdialngo attivo e
fruttuoso con i Paesi in via di sviluppo e tuttaliee parti

interessate. Difenderemo il diritto di color chetesstano con mezzi
pacifici a far sentire la propria voce. Tuttavianme leader democratici
non possiamo accettare che ad una minoranza \agb@sisa essere
consentito di sconvolgere il nostro dibattito syjiesstioni piu rilevanti
che riguardano il mondo intero. Il nostro lavormtiouera.

Prossimo Vertice
36. Accettiamo l'invito del Primo Ministro del Catmad incontrarci

nuovamente I'anno prossimo nella provincia di Aibén Canada, dal 26 al
28 giugno.



Alcune considerazioni a carattere generale.

* || Comunicato contiene molte piu indicazioni dianto si poteva
attendere sulla base dei contatti del G8 con lastiee del poco tempo
dedicato al dibattito dai partecipanti.

* Con i suoi riconoscimenti alle decisioni preseutta pluralita di altri
organismi ha cercato di collocarsi al centro di nastellazione di poteri
e organizzazioni della quale, senza dirlo, si sg¢mtecleo centrale, in
termini politici e di potere.

* |l vertice ha ormai avviato il tipico meccanisrmaernazionale di
creazione di commissioni e di fissazione di scadae proiettano nel
tempo l'esistenza del G8, che quindi si sentemigstia durare, poiché la
formula funziona, specie sul piano mediatico.

* A ben vedere, il documento in tutti i suoi par@gmette lo spolverino
sulle decisioni e i risultati di altri enti, menirpaesi partecipanti al
vertice prendono solo degli impegni i cui contemmavranno essere
realizzati da altri organismi responsabili. Glicottapi di Stato e di
Governo non assumono mai impegni in prima persbeanon siano la
stimolazione di attivita di altre organizzazioni.

* La decisione di far partecipare la societa ciglpresente ben nove
volte, senza peraltro mai precisare destinatargati e tempi della
collaborazione.



